RANGOS DARBU SUTARTIS

-------------------------

Ignahna

Ignalinos rajono savivaldybés administracija (toliau — UZsakovas), jstaigos kodas
288768350, atstovaujama administracijos direktorés Jarates Balinskienés, veikiancios pagal
Ignalinos rajono savivaldybés administracijos nuostatus, ir savivaldybés jmoné ,,Kompata“ (toliau —
Rangovas), jmonés kodas 155402647, atstovaujama vadovo Vytauto Potapovo, veikianCio pagal
jmonés patvirtintus jstatus, sudaré $ig rangos darby sutart] (toliau — Sutartls) )

Toliau Sutartyje Rangovas ir UZsakovas kartu vadinami Salimis, o atskirai — Salimi.

I SKYRIUS
SUTARTIES DALYKAS

1. Esamy natrio lempy $viestuvy demontavimas ir naujy LED $viestuvy montavimas ant
esamy ap§vietimo atramy, naudojant automobilinj bokstelj, Ignalinos mieste.

IT SKYRIUS
SUTARTIES KAINA

2. Sutarties pagrindas — 2020-04-30 Ignalinos rajono savivaldybés administracijos
Ignalinos miesto senifinijos maZos vertés vie$ojo pirkimo pazyma Nr. VP3-61, pagal kurig nustatyta
bendra Sutartyje numatomy darby kaina yra 3627,58 (trys tikstanciai Sesi Simtai dvidesimt septyni
eurai 58 ct) Eur su PVM.

3. ] darby kaing (konkreéig sgmata) yra jskai¢iuoti visi Rangovo darby atlikimo kastai,
medziagy, jrangos bei priemoniy jsigijimo i$laidos, visi Rangovo mokami mokeséiai ir Kitos
i$laidos, taip pat ilaidos, susijusios su saskaity pateikimu per sistema ,,E. saskaita“ ir Sutarties
jsipareigojimy vykdymu.

IIT SKYRIUS
LEIDIMAIL, DARBU ATLIKIMAS IR VYKDYMAS

4, Visas reikalingas priemones, konstrukcijas, medZiagas bei jranga, jrenginius,
specialiy darby technines sistemas Sutartyje numatytiems darbams pradéti, vykdyti bei uzbaigti uz
Sutarties kaing tiekia (pristato) Rangovas. Visa tai Rangovas atlieka savo léSomis, priemonémis ir
rizika. Rangovas jsipareigoja, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokia teis¢ turintys asmenys.

5. Baiges darbus, Rangovas pateikia UZsakovui atlikty darby akta, paZyma, saskaitg
faktiirg.

6. Gindy, susijusiy su darby ir medZiagy trikumy vertinimu, atvejais Salys gali
reikalauti paskirti nepriklausomg ekspertize. Sios ekspertizés islaidas padengia Salis, kurios
nenaudai priimtas ekspertizés sprendimas.

7. Salys profesionaliai, saZiningai, protingai, tinkamai, laiku ir kokybiskai atlieka savo
isipareigojimus pagal Sutartj.

IV SKYRIUS
DARBU TIKRINIMAS

8. Rangovas savo léSomis organizuoja patikrinimus atlikty darby apim¢iai bei kokybei
nustatyti. UZsakovas savo nuoziiira ir 1éSomis taip pat turi teis¢ rengti $iame punkte nurodytus
patlkrmlmus Je1 tOklO patlkrlnlmo metu paalskeja kad athekaml rekonstrukcuos darba1 neatltlnka
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V SKYRIUS
DARBU ATLIKIMO TERMINAI

9. Darbai, kuriuos pagal Sutartj jsipareigoja atlikti Rangovas, pradedami vykdyti nuo
Sutarties pasiradymo dienos ir visiSkai uzbaigiami iki 2020 mety birZelio 15 dienos.
10. Sutarties pratgsimas nenumatomas.

VI SKYRIUS
GARANTINIS TERMINAS

11. Garantinis terminas atlickamiems darbams — 5 metai. UZsakovas per darby
vykdymo laikotarpj gali pareiksti Rangovui pretenzijas dél Sutarties dalyko trikumy, o Rangovas
privalo savo sgskaita paSalinti Sutarties dalyko triikumus per Uzsakovo nurodyta laika.

_ VIISKYRIUS
SALIU ATSAKOMYBE

12. Kickviena Salis atlygina savo aplaidumu arba neveikimu kitai Saliai padaryta
tiesioging Zala.

13. Rangovas atsako uz bet kokia Zalg, kuri tiesiogiai arba netiesiogiai del atlikty
rekonstrukcijos darby trikkumy ar jy atitaisymo buvo padaryta kitoms rekonstrukcijos darby dalims,
Uzsakovui, tre¢iajai aliai ar jy turtui.

14, Rangovas, nejvykdes Sutarties 9 punkte numatytos prievolés, be atskiro Uzsakovo
nurodymo uZ kiekvieng uZdelsta kalendoring diena moka UZsakovui 0,03 (tris Simtasias) procento
dydZio uz neatliktus darbus delspinigius bei papildomai atlygina UZsakovui visus nuostolius ir
i§laidas dél pavéluoto rekonstrukcijos darby atlikimo. UZsakovas turi teis¢ vienasaliskai jskaityti
$iame punkte nurodytus nuostolius ir delspinigius j Sutarties kaina, mokéting Rangovui. Sio punkto
nuostatos netaikomos, jei darby terminai buvo praleisti dél nenugalimos jégos ir / ar UZzsakovo
netinkamy veiksmy (neveikimo).

15. Jeigu delspinigiai uz pavéeluotg darby atlikima ar jy dalis nei$skaitoma i§ Rangovui
mokétinos sumos, Rangovas delspinigius sumoka UZsakovui per 10 darbo dieny nuo reikalavimo
pateikimo dienos.

16. Uzsakovas uZ kiekvieng uzdelsta mokéjimo pagal Sutart] termino diena privalo
mokéti Rangovui 0,03 procento laiku nesumokétos pinigy sumos delspinigius.

17. Uzsakovas arba Rangovas, vienaSaliskai nutraukes Sutart ne del kitos Salies kaltés,
privalo sumokéti kitai Saliai 2 procenty sutartinés kainos dydZio bauda ir atlyginti dél to turétus
nuostolius.

VII SKYRIUS
ATSISKAITYMO IR MOKEJIMO TVARKA

18. Atsiskaitymai vyksta per UZsakovo ir Rangovo sgskaitas bankuose, nurodytas
Sutartyje.

19. Uzsakovas apmoka uz atliktus darbus pagal Rangovo pateikta saskaita faktirg ne
véliau kaip per 30 dieny nuo jos pateikimo. PVM saskaita faktura turi biiti pateikta per sistema ,,E.
saskaita“.

20. Uzsakovas turl teise sulaikyti mokéjimus uZ atliktus rekonstrukcijos darbus, jeigu
del Rangovo kaltés nepaSalinti nurodyti defektai dél anks¢iau apmokéti pateikty rekonstrukcijos
darby.



. IX SKYRIUS
UZSAKOVO TEISE NUTRAUKTI SUTART]

21. Uzsakovas turi teise, jspéjes Rangova rastu prie§ 5 (penkias) kalendorines dienas ir
nesikreipdamas i teisma, nutraukti Sutartj, nemokéti nustatytos sumos uz nekokybiskai ir ne laiku
atliktus darbus bei reikalauti i§ Rangovo atlyginti visus UZsakovo dél to patirtus nuostolius,
atsiradusius dél Rangovo prisiimty jsipareigojimy pagal Sutartj nevykdymo ir / ar netinkamo
vykdymo, $iais atvejais:

21.1. kai Rangovas nevykdo savo jsipareigojimy pagal Sutartj ir i§ konkre¢iy aplinkybiy
galima numatyti, kad darbai nebus baigti iki Sutarties jvykdymo ar atskiro etapo termino pabaigos
dél aplinkybiy, kurios nesuteikia teisés darby terming pratesti;

21.2. kai didesné uzbaigty darby dalis neatitinka Sutarties salygy, ir Sie darby trikumai
neistaisomi per suderintg su UZsakovu terming po pranes$imo apie juos gavimo dienos;

21.3. kai Rangovas pateiké Sutartyje melaginga ar netikslia informacija;

21.4. kitais atvejais, kai Rangovas i§ esmés pazeidzia Sutart].

22. Nutraukus Sutartj 21 punkte nurodytais pagrindais, Rangovas atlygina UZsakovui
del Sutarties nutraukimo padidéjusias darby uzbaigimo i§laidas bei kitus su Sutarties nutraukimu
susijusius tiesioginius ir netiesioginius nuostolius.

X §KYRIUS
RANGOVO TEISE NUTRAUKTI SUTART]

23. Rangovas, jspéjes radtu Uzsakova ne maZiau kaip prie§ 5 (penkias) kalendorines
dienas, turi teis¢ nutraukti Sutartj, jei UZsakovas i§ esmés paZeidé savo sutartinius jsipareigojimus
bei nejvykdeé ju per suderintg su Rangovu papildoma termina po pranesimo apie tai gavimo dienos.

24. Nutraukus Sutartj 23 punkte nurodytu pagrindu, UZsakovas apmoka Rangovui uZ jo
faktigkai tinkamai iki Sutarties nutraukimo atliktus rekonstrukcijos darbus.

XI SKYRIUS
PRANESIMAI

25. Visi praneSimai tarp Sahq, susije su Sutartimi, patelklam1 raStu Sutartyje
nurodytais adresais arba kitu adresu, kurj Salis pranes¢ kitai Saliai. Skubiais atvejais prane3imai gali
biiti perduodami faksu arba elektroniniu pastu.

26. Salys jsipareigoja per 5 kalendorines dienas informuoti viena kita apie visus Saliy
juridiniy ir pasto adresy bei telefony pasikeitimus.

XII SKYRIUS
NENUGALIMA JEGA

27. Salys neatsako uZ savo sutartiniy jsipareigojimy nejvykdyma, jeigu §is nevykdymas
yra nenugalimos jégos (Force Majeure) aplinkybiy pasekmé. Nenugalimos jégos (Force Majeure)
aplinkybés suprantamos taip, kaip jos apibréztos Lietuvos Respubhkos civilinio kodekso 6.212
straipsnyje. Dél atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos aplinkybéms Salys
vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840.

28. Salis, kuri dél nenugalimos jégos (Force Majeure) aplinkybiy negali vykdyti
prisiimty jsipareigojimy, privalo nedelsdama, t. y. ne véliau kaip kitg darbo dieng apie tai ratu
pranedti kitai Saliai. Nenugalimos jégos aplinkybés turi biti patvirtintos pagal tuo metu
galiosiantius teisés aktus kompetentingos institucijos pazyma.

29. Jei Salis neprane$a apie nenugalimos jégos aplinkybes ar tai padaro nepagrjstai
vélai, ji praranda teis¢ vadovautis §iame punkte nurodytomis aplinkybémis kaip pagrindu,
atleidziant nuo atsakomybés dél prievoliy nevykdyn;o.
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XIII SKYRIUS
ASMENS DUOMENU APSAUGA

31. Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai —
laikantis Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos asmens
duomeny teisinés apsaugos jstatymo ir kity teisés akty, reglamentuojantiy asmens duomeny
tvarkyma.

32. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty Sutaréiai vykdyti
duomeny tvarkymo teisétumas grindZiamas bitinybe jvykdyti Sutartj arba biitinybe pasinaudoti i§
Sutarties kylan¢iomis teisémis.

33. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai
ar numato teisés aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys
turi bti saugomi tol, kol i§ sutartiniy santykiy gali kilti pagrjsty reikalavimy arba kiek tai reikalinga
Saliy teisétiems interesams jgyvendinti ir apsaugoti. Nebereikalingi asmens duomenys
sunaikinami.

34, Gali biti tvarkomi $ie Saliy vadovy, kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovu,
atstovaujanéiy Salims, duomenys: vardas, pavardé; kontaktiniai duomenys (darbo telefono numeris,
darbo elektroninis pastas, darbovietés adresas; uZimamos pareigos; jgaliojimy (atstovavimo)
duomenys, jskaitant atstovy asmens kodus, adresus; Saliy vardu ir interesais vykdomas
susira$inéjimas, ar kiti duomenys suformuojami Sutarties vykdymo metu.

35. Tvarkomus duomenis gali gauti: Saliy darbuotojai, atsakingi uz Saliy tarpusavio
bendradarbiavima ir ry3iy palaikyma, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy
sistemy priezitiros, verslo rodikliy analitikos ir verslo planavimo funkcijas; informaciniy sistemu,
kurias Salys naudoja tarpusavio santykiy valdymui, teikéjai ir priZitirétojai; mokesciy inspekcija;
bankai; Saliy pasitelkiami kiti asmenys, susij¢ su Sutarties vykdymu.

36. Jei Salys ketina pasmaudotl kity tolesniy duomeny tvarkytojy paslaugomis, Salys
perduos kitai Saliai informacija apie tolesnj duomeny tvarkytOJa} Tokiu atveju Salys privalo
uztikrinti, kad tolesnis duomeny tvarkytojas vykdys bent tuos pagius jsipareigojimus ir jgaliojimus,
kuriuos & Sutartis nustato. Taip pat Salys supranta, kad jos patios atsakys uZ tolesniy duomeny
tvarkytojy veiksmus ir neveikima.

37. Salys ;mparelgOJa tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus,
jgaliotinius, valdymo organy narius, savo subtiekéju darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus
pa51telkt1 Sutar&iai su Salimis vykdyti, apie tai, kad jy asmens duomenys bus arba gali biti perduoti
Salims ir bus arba gali biti Saliy tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais; kur ir kiek laiko asmens
duomenys bus saugomi, ir kas turés galimybg su jais susipaZinti. Salys paZymi, kad fiziniai
asmenys, kurie yra pasitelkti Sutar€iai su Salimis vykdyti ir iSvardyti Sutartyje, yra supazindinti su
Sutartyje pateiktais jy asmeniniais duomenimis, ir Salies nustatyta tvarka tam davé savo sutikima.

38. Salys susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pa51ba1g1mo jos sunaikins arba
grazins visus joms patikétus tvarkyti asmens duomenis pagal Sutartj ir jy kopijas, nebent Europos
Sajungos (ES) ar jy 3alies jstatymai nustato reikalavima saugoti asmens duomenis.

XIV SKYRIUS
SUTARTIES GALIOJIMAS IR KITOS SUTARTIES SALYGOS

39. Sutartis jsigalioja nuo jos pasirafymo momento ir pasibaigia jvykdZzius visus
jsipareigojimus pagal Sutartj arba ja nutraukus Sutartyje numatytais pagrindais. Sutartis gali buti
keitiama tik abiejy Saliy radytiniu susitarimu vadovaujantis Vie$yjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio
nuostatomis.

40. Rangovas turi teise pasitelkti tik tuos subrangovus, kurie numatyti Rangovo
pasitilyme (i§skyrus 41 punkte numatyta atvejj). Susitarimas, pagal kurj Rangovas daliai darbu,
numatyty Sutartyje, atlikti pasitelkia tre¢iaja $alj (subrangova), sudarydamas rastiska susitarimg, yra
laikomas subrangos sutartimi. Subrangovai gali buti keiiami tik Sutarties 41 punkte nustatyta



41. Sutarties vykdymo metu, subrangovams netinkamai vykdant prisiimtus
jsipareigojimus, Rangovui arba subrangovui esant nepajégiam ar kai tampa akivaizdu, kad netrukus
taps nepajégiis vykdyti savo jsipareigojimy Rangovui dél ikeltos bankroto bylos, bankroto proceso
vykdymo ne teismo tvarka, priverstinio likvidavimo procediiros arba vykdomy analogiSky
procediiry, Rangovas turi teis¢ pakeisti subrangovus. Subrangovy keitimas jforminamas abiejy
Sutarties $aliy pasira§omu susitarimu. Sis susitarimas tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

42. Gintai dél Sutarties turi buti sprendZiami tarpusavio konsultacijy ir deryby bidu,
vadovaujantis gera valia. Nepavykus pasiekti susitarimo, gin€ai sprendZiami Lietuvos Respublikos
teismuose pagal Uzsakovo buveine Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

43, Sutartis suradyta 2 egzemplioriais — po viena egzemplioriy kiekvienai Saliai.
Kiekvienas egzempliorius turi vienodg juriding galia.

44, Atvejais, kuriy nenumato Sutartis, Salys vadovaujasi galiojanciais Lietuvos
Respublikos civiliniais jstatymais bei kitomis teisés normomis.

45. Paslaugy gavéjo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties ir jos pakeitimy
paskelbimg pagal VieSujy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas, yra Erdvilas
Buividaviéius, Vie$yjy pirkimy skyriaus vyriausiasis specialistas.

46. Sutarties priedai:

46.1 Techniné specifikacija (1 priedas);

46.2 Darby priémimo—perdavimo aktas (2 priedas)

5 XV SKYRIUS
SALIU REKVIZITAI

Uzsakovas Rangovas

Savivaldybés jmoné ,,Kompata*

Ignalinos rajono savivaldybés Azusilés g. 20, LT-30127 Ignalina
administracija Imonés kodas 155402647

Laisvés a. 70, LT-30122 Ignalina PVM mokétojo kodas LT554026410
Imonés kodas 288768350 Tel. (8 386) 52 095

Tel. (8 386) 52233 A.s. LT387300010092369756

Faks. (8 386) 53 148 AB ,,Swedbank*, kodas 73000

A.'s. LT067182200001130990
AB Siauliy bankas, kodas 71822
PVM mok. kodas LT 887683515

Ignalinos rajono savivaldybés Savivaldybés jmonés ,,Kompata“
administracijos direktoré vadovas

Juraté Balinskiené Vytautas Potapovas




Sutarties 2 priedas

DARBU PRIEMIMO - PERDAVIMO AKTAS

Rangovas: Savivaldybés jmone
,,Kompata“

Uzsakovas: Ignalinos rajono
savivaldybés administracija

Sutarties pavadinimas: Esamy natrio
lempy $viestuvy demontavimas ir naujy
LED $viestuvy montavimas ant esamy
ap$vietimo atramy, naudojant
autobokstelj, Ignalinos mieste.
Sutarties Nr. 2 priedas

Sutarties pasira§ymo data:

2020- -
Ignalina

Rangovas §iuo priémimo - perdavimo aktu patvirtina, kad jis atliko toliau i¥vardytus
darbus, o UZsakovas priima ir patvirtina, kad darbai buvo atlikti tinkamai ir laiku.

Mat. Kaina su Suma su
Pavadinimas . Kiekis PVM
vien. PVM (Eur)
(Eur)
palikite tusciq laukq, jrasysite pagal km arba
paslaugos pavadinimg kai atliks paslaugas | val.
I§ viso:
Uzsakovas: Rangovas:

Ignalinos rajono savivaldybés
administracija

Savivaldybés jmoné ,,Kompata“




TECHNINE SPECIFIKACIJA

Esamy natrio lempy 3viestuvy demontavimas ir naujy LED Sviestuvy montavimas ant esamy ap3vietimo
atramy, naudojant autobokstelj, ignalinos mieste

1. Rangovas darbus vykdo Ignalinos m. pagal uzsakovo pridedama darby vykdymo schema -plana.
Bus montuojami 325 vnt naujy LED 3viestuvy 28 W.

3. Montavimui skirtus naujus LED 3viestuvus rangovui perduoda uisakovas pasiradant prekiy
perdavimo-priémimo akta.

4, Darbus numatoma vykdyti 9-11m atramy aukstyje.

5. Darbai vykdomi panaudojus autokeltuva.

6. Demontuojami seni natrio lempy $viestuvai isaugomi pakartotinam panaudojimui. Demontazo
metu negalimos mechaninés paZaidos. Demontuoti 3viestuvai pristatomi | uzsakovo nurodyta
sandeliavimo vieta.

7. Papildomos medZiagos, kurios bus reikalingos jvykdyti darbus, nusimato rangovas savo sgskaita.

8. Darby atlikimui bitina turéti galiojantj energetikos darbuotojo paZyméjima.

9. Rangovas darbus vykdo darbo valandomis nepaZeidZiant gyventojy rimties laiko numatyto teisés
aktuose.

10. Darbai vykdomi pagal suderinta darby vykdymo grafika.

11. Atlikti darbai perduodami uZsakovui pagal atlikty darby akta.



